CAMARA DOS DEPUTADOS

MENSAGEM N.° 256, DE 2025

(Do Poder Executivo)

Submete a consideracdo do Congresso Nacional o texto do "Acordo
Basico de Cooperacéo Teécnica entre a Republica Federativa do Brasil e
a Republica Popular do Bangladesh, assinado em 7 de abril de 2024".

DESPACHO:
AS COMISSOES DE

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
FINANCAS E TRIBUTACAO (MERITO E ART. 54, RICD) E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54, RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario

PUBLICAC}AO INICIAL
Art. 137, caput - RICD

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6599
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MENSAGEM N© 256

Apresentacdo: 10/03/2025 09:49:44.967 - Mesa

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado
das Relacbes Exteriores, o texto do Acordo Basico de Cooperacao Técnica entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica Popular do Bangladesh, assinado em 7
de abril de 2024.

Brasilia, 5 de margo de 2025.
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EM n® 00006/2025 MRE

Brasilia, 7 de Janeiro de 2025

Senhor Presidente da Reptblica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem que
encaminha o texto do Acordo Basico de Cooperagdo Técnica entre a Republica Federativa do Brasil ¢ a
Republica Popular do Bangladesh, assinado em 7 de abril de 2024.

2. O referido instrumento atende a disposi¢do de ambos os Governos em desenvolver a
cooperacgao técnica em diversas areas de mutuo interesse que sao consideradas prioritarias.

3. Os programas, projetos e atividades serdo implementados por meio de Ajustes
Complementares, que definirdo quais serdo as institui¢des executoras, os Orgaos coordenadores e 0s
componentes necessarios a execugdo e implementacdo dos projetos de cooperagdo técnica. Dos citados
programas, projetos e atividades, poderdo participar instituigdes dos setores publico e privado,
organismos internacionais, bem como organizagdes ndo-governamentais de ambos os paises.

4. Com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do Poder Legislativo, submeto a
Vossa Exceléncia o projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, em anexo, juntamente com as copias
autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira
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ACORDO BASICO DE COOPERAGCAO TECNICA ENTRE
A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A
REPUBLICA POPULAR DO BANGLADESH

A Republica Federativa do Brasil

a Republica Popular do Bangladesh

(doravante denominadas "Partes")

Reconhecendo o desejo de fortalecer os lagos de amizade existentes
entre 0s seus povos;

Considerando o interesse mutuo em promover o desenvolvimento
socioecondmico das Partes;

Convencidas da urgéncia de se conferir énfase ao desenvolvimento
sustentavel;

Reconhecendo as vantagens mutuas da cooperacgao técnica nas areas
de interesse comum;
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5

MSC n.256/2025

*CD254002482500 =%



MSC n.256/2025

Desejosas de desenvolver uma cooperagao que estimule o progressd
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técnico;

Acordam, por meio deste, o seguinte:

ARTIGO I
Metas e Objetivos

O Acordo Basico de Cooperacao Técnica, doravante denominado “Acordo”,
visa a promover a cooperacdao técnica nas areas consideradas prioritarias para as
Partes, tais como agricultura, pecuaria, saude, educagao, qualificagdo profissional,
gestdo de recursos naturais, incluindo-se, no ambito deste, o manejo florestal
sustentavel e as energias sustentaveis, além de desenvolvimento de pequenas e
médias empresas, abrangendo também capacitacdo, bem como outras areas de
interesse, com o intuito de promover o desenvolvimento social e econémico.

ARTIGO II
Parcerias Internacionais

Para a consecucao dos objetivos do presente Acordo, as Partes poderao
beneficiar-se, mediante consentimento mutuo, de mecanismos de cooperacao
trilateral e de intercambio de habilidades profissionais e melhores técnicas, por
meio de parcerias triangulares com outros paises, organismos internacionais e
orgdos regionais, conforme acordado entre as Partes.

ARTIGO III

Implementacao de Programas, Projetos e Atividades

1. Os programas, projetos e atividades de cooperacdo técnica deverdao ser—
implementados por meio de Ajustes Complementares.

2. As instituicbes executoras e coordenadoras, bem como 0s insumos=—

mencionados, deverao igualmente ser definidos por meio de Ajustes=—-
Complementares.
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3. Para o desenvolvimento de programas, projetos e atividades no ambitg do =>
presente Acordo, as Partes poderao considerar a participacao de instituicoes dos

setores publico e privado, assim como organizagdes nao-governamentais dos dois
paises, em conformidade com os Ajustes Complementares.

4, As Partes deverao, em conjunto ou separadamente, contribuir para a
implementacdao de programas, projetos e atividades, bem como buscar o
financiamento necessario junto a organizagodes internacionais, fundos, programas
regionais e internacionais, e outros parceiros de desenvolvimento aprovados pelas
Partes.

5. Grupos conjuntos de trabalho, compostos por membros/representantes de

orgaos das Partes, atuantes em areas de relevancia, poderao ser formados para a
implementacdao de programas especificos no ambito dos Ajustes Complementares,
devendo, na fase dos trabalhos, as reunides/consultas entre as Partes serem
realizadas por intermédio de tais grupos conjuntos de trabalho.

ARTIGO IV
Consultas entre as Partes

1. As reunioes entre os representantes das Partes deverdao ser celebradas
com vistas a tratar de assuntos relativos aos programas, projetos e atividades de
cooperacdo técnica, tais como:

a) Avaliacao e definicao de areas prioritarias comuns aptas
a implementacao de cooperacao técnica;

b) Estabelecimento de mecanismos e procedimentos a serem adotados
por ambas as Partes;

c) Anadlise e aprovacdo de Planos de Trabalho;

d) Andlise, aprovacao e implementacao de programas, projetos e
atividades de cooperacgao técnica; e
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e) Avaliacao dos resultados da execucao de programas, projetos e
atividades, realizada conforme os termos do presente Acordo.

2. O local e a data das reunides deverao ser acordados por meio dos canais
diplomaticos.

ARTIGO V
Protecao do Conhecimento e de Tecnologia

Os documentos, informacdes e outros conhecimentos gerados como
resultado da implementacao do presente Acordo deverao ser protegidos conforme
a legislacao interna aplicavel de cada Parte.

ARTIGO VI

Apoio Logistico Matuo para Intercambio de Pessoal

Cada Parte devera proporcionar ao pessoal a ser enviado a outra Parte,
conforme os termos do presente Acordo, o apoio logistico necessario, relativo a
hospedagem, meio de transporte e acesso a informagdes pertinentes a execugao
de tarefas especificas, além de outras comodidades a serem definidas em Ajustes
Complementares, em consonancia com as leis e regulamentagdes nacionais.

ARTIGO VII

Reciprocidade no Tratamento de Pessoal

1. Cada Parte deverd conceder ao pessoal designado pela outra Parte para a=

MSC n.256/2025

482500 «*

realizacdo das suas respectivas tarefas no territério daquela, bem como a seus—-
dependentes legais, quando aplicavel, pautando-se pela reciprocidade de=-

tratamento, o seguinte:
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a) Vistos, conforme as normas aplicaveis e existentes das Partes, a | ¢

- - - - - I 4 - Q

serem solicitados por meio dos canais diplomaticos; <
b) Imunidade a processo legal para pessoal, com respeito as acdes

realizados nos termos do presente Acordo; e
c) Assisténcia para repatriamento em situacdo de crise.
2. As imunidades e privilégios propiciados no presente Artigo ndao deverao ser

concedidos a cidadaos nacionais em seus respectivos paises, nem tampouco a
estrangeiros com status de residéncia permanente, legalmente conferida, que
morem no pais anfitrido.

3. Questdes relativas a tributacdo sobre saldrio, remuneracdao ou outras
rendas pessoais serao dirimidas em conformidade com as respectivas legislagdes
nacionais de cada Parte e com acordos internacionais dos quais o Brasil e
Bangladesh sao signatarios.

4, A importacdo de bens pessoais poderd estar sujeita a aplicacdao de
disposicOes referentes a isencdo temporaria de taxas de importagao ou a reducao
de tributacdo ou outras taxas aduaneiras, conforme os termos de cada Acordo,
Protocolo ou Ajuste Complementar.

5. A selecao do pessoal devera ser realizada pela Parte que o envia, devendo
tal designacao ser aprovada pela Parte anfitria.

ARTIGO VIII
Especificidade da Area de Trabalho e Aplicabilidade de Leis

O pessoal enviado ao territério da outra Parte, no ambito do presente
Acordo, devera agir em conformidade com os termos do respectivo programa,
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projeto ou atividade, devendo também submeter-se as leis e regulamentagdes ?o =>

pais anfitrido, excetuando-se os casos expressos no ARTIGO VII do presanote

Acordo.

ARTIGO IX
Isencao de Taxas, Tributos e Tarifas
1. Os bens, equipamentos e outros itens que forem ocasionalmente

fornecidos por uma Parte a outra, com vistas a execugao dos projetos
desenvolvidos no ambito do presente Acordo e definidos em Acordos
Complementares, deverao estar isentos de taxas, tributos e outras tarifas de
importacdo e exportacdao, com excecao aqueles incidentes sobre custos de
armazenamento, transporte e outros servicos correlatos; como definido na
legislacao das Partes.

2. Ao término de programas, projetos e atividades, os bens mencionados
acima, todos os equipamentos e outros itens, caso necessario, deverao ser
reexportados sob a mesma condicdao de isencao de tributos e taxas de importacao
e exportacao, com excecao aqueles incidentes sobre custos de armazenamento,
transporte e outros servicos correlatos; como definido na legislacao das Partes.

3. Em caso de importagao e exportacao de bens utilizados na execucao de
programas, projetos e atividades desenvolvidos no ambito do presente Acordo, a
instituicdo publica encarregada da execucdao devera proceder as medidas
necessarias para o desembaraco alfandegario de tais bens.

ARTIGO X

Vigéncia e Modificacoes

1. Cada Parte devera notificar a outra, por meio dos canais diplomaticos, do
cumprimento dos requisitos legais internos necessarios para a entrada em vigor do
presente Acordo, o qual devera ter vigéncia a partir da data de recebimento da
segunda notificagao.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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2. O presente Acordo podera ser modificado ou acrescido a qualquer

momento, por meio dos canais diplomaticos, mediante consentimento mutuo por
escrito das Partes. Tal modificacdo ou acréscimo devera tornar-se parte integrante
do Acordo. As modificacdes efetuadas no presente Acordo deverao entrar em vigor
conforme o procedimento definido no paragrafo 1.

ARTIGO XI
Duracgao e Dentncia do Acordo

1. O presente acordo devera ter vigéncia por um periodo de 5 (cinco) anos,
sendo automaticamente renovado por periodos sucessivos de igual duragao, salvo
se uma das Partes notificar a outra, por meio dos canais diplomaticos, da sua
decisdao de denuncia-lo, com uma antecedéncia minima de 6 (seis) meses da sua
renovagao automatica.

2. A denuUncia ao presente Acordo ndo devera afetar a implementacao de
programas, projetos e atividades em andamento e ainda ndo concluidos, salvo se
as Partes decidirem em contrario, por escrito.

ARTIGO XII
Solucao de Controvérsias

Qualquer controvérsia resultante da implementacdo do presente Acordo devera ser
dirimida em negociacdes diretas entre as Partes, por meio dos canais diplomaticos.

Feito em Daca, em 7 de abril de 2024, em 2 (duas) codpias originais,=

cada uma nos idiomas portugués e inglés. No caso de qualquer divergéncia em sua
interpretacao, devera prevalecer o texto em inglés.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL POPULAR DO BANGLADESH

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Mauro Vieira Dr. Hasan Mahmud, MP

Ministro das Relagdes Exteriores Ministro dos Negocios Estrangeiros
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